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Esséncia: Doces filhos, oucam o Unico Pai apenas e entatenela outros o que Ele diz.

Pergunta: Que entendimento que o Pai lhes deu vocés témplieaxa outros?

Resposta: Baba deu a vocés, almas, o entendimento de que t@d@s sdo irmaos. Vocés tém de
ficar na lembranca do Unico Pai. Vocés tém de cant®ados este aspecto, pois VOCés
tém de beneficiar todos os seus irmdos do mundgrantSomente vocés s&8o 0s
instrumentos para este servico.

Om Shanti. Por que geralmente vocés dizem “Om shanti"? Istiprésentar a si mesmos. As almas

apresentariam a si proprias. Sao as almas que rsamvgor meio do corpo. Um corpo sem alma néo

pode fazer nada. Portanto, as almas se apresefffanmsou uma alma, eu sou um filho do Pai

Supremo, a Alma Suprema”. Aguelas pessoas dizemagala € a Alma Suprema. Todas estas

coisas agora sdo explicadas a vocés, filhos. Bataa tilho, filho”. O Pai Espiritual diz: O, fillos

espirituais! Vocés entendem por meio de seus offigioss. O Pai explica: Primeiro ha conhecimento

e, entdo, devocdo. Nado € que haja devocdo primeirdepois conhecimento. Primeiro ha

conhecimento, o dia, e entdo devocéo, a noite. uandia pode comecar novamente? Quando

houver desinteresse na devocdo. Mantenham nodtdejae ha gyan e vigyan (siléncio). Vocés estao
estudando este conhecimento. Entdo, vocés recelpecompensa deste conhecimento nas idades de

ouro e prata. Baba lhes da conhecimento nesta époeatdo, na idade de ouro, vocés recebem a

recompensa de terem estudado. Isto é algo panateseder. O Pai agora esta dando conhecimento a

vocés. Vocés sabem que irdo além de gyan pararvigjléncio), seu lar, a terra de siléncio. Aquilo

ndo € chamado nem de gyan nem de devocdo. Aqoilardado de vigyan. Vocés vao além de gyan,

para a terra de siléncio. Vocés tém de manter éstlo conhecimento no intelecto. Para qual lugar o

Pai transmite este conhecimento a vocés? Ele tiensto para o mundo novo futuro. Antes de vocés

irem para o mundo futuro, vocés primeiro irdo paréar. Vocés tém de ir para sua morada de

liberacdo onde vocés, almas, residem. Vocés deéimente irdo para la. Apenas vocés escutam estes
aspectos novos. Ninguém mais pode entendé-los.syat@as, entendem que vocés sédo os filhos
espirituais do Pai Espiritual. Filhos espirituagtamente precisam de um Pai Espiritual. Ha o Pai

Espiritual e os filhos espirituais. Vocés, filhapiituais, tém apenas um Pai Espiritual. Ele vera e

conhecimento a vocés. Também foi explicado comaiov@&m. O Pai diz: Eu também tenho de tomar

0 suporte da matéria. Vocés devem continuar a @asapenas o Pai. Nao escutem ninguém mais,

exceto o Pai. Vocés filhos escutam e, depois,amla seus irmaos. Vocés definitivamente tém de

relatar uma coisa ou outra. Considerem-se uma aldembrem-se do Pai, pois somente Ele € o

Purificador. O intelecto vai para la. Quando estghecimento € explicado, vocés, filhos, sdo capazes

de entender. Antes, vocés ndo entendiam nada. MNimlta de devogé&o, por ndo terem entendimento,

o que lhes aconteceu quando as garras de Ravaaragavocés? Vocés se tornaram tdo sujos! O que

vocés se tornaram quando beberam alcool? O algmaEllle ainda mais sujeira. Agora esta no

intelecto que vocés tém de reivindicar a herancBaidlimitado. Vocés a tém reivindicado ciclo apos
ciclo. Portanto, vocés também tém de assimilaud@s divinas. Ha tanto louvor das virtudes divinas
de Krishna. O Senhor do Paraiso é tdo doce! Va@@simiam que é a dinastia de Krishna; a dinastia

é considerada de Vishnu, o que significa a dinagiaakshmi e Narayan. Vocés, filhos, agora sabem

gue apenas o Pai pode estabelecer a dinastiardndaiidade de ouro. Mesmo se estes quadros nao

existissem, vocés ainda poderiam explicar. Muiéosplos continuam a ser construidos. Aqueles que
tém conhecimento continuardo a correr para beaefmitros e torna-los similares a si mesmos.

Verifiguem-se e perguntem-se: “A quantos eu det esinhecimento?” Alguns sdo atingidos pela

flecha do conhecimento muito rapidamente. Bhishtanpi disse: “Eu fui atingido pelas flechas das

kumaris”. Todos estes sdo kumars e kumaris pusts,é, eles sdo filhos. Todos vocés sao filhos.

Portanto, vocés dizem que séo irmaos e irmas,sfitteo Brahma. Este € um relacionamento puro.

Vocés sao filhos adotivos. O Pai adotou vocés. Babha adotou vocés através de Prajapita Brahma.

De fato, vocés nao deveriam usar a palavra “adototés sao os filhos de Shiv Baba de qualquer

modo. Todos rogam a Mim: “Shiv Baba, Shiv Baba,h&hNo entanto, eles ndo tém entendimento.

Todas as almas adotam um corpo e desempenham gml f[@Eatdo, Shiv Baba também

definitivamente desempenharia Seu papel por meiondeorpo. Se Shiv Baba ndo desempenhasse

um papel, Ele ndo teria utilidade. Ele ndo terimwvéEle tem valor quando faz com que o mundo
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inteiro alcance salvacdo. E por isto que, no camiédevocao, eles cantam o louvor Dele. Quando
eles alcancam salvacdo, ndo ha necessidade dels@iledo Pai. Eles simplesmente falam de Deus
Pai; o Professor desaparece. E apenas por dizeelgsidalam que o Pai Supremo é o Unico que
purifica todos. Eles nem dizem que Ele é o Unioe goncede salvacio. Apesar de ser lembrado que
o Doador de Salvacéo para Todos é Um, eles dizersasn entender o significado. Tudo o que vocés
dizem agora € significativo. Vocés entendem quecky, a noite, é distinta de conhecimento, o dia.
Ha o tempo do dia e o tempo da devocgdo. Estes sgiaxtas ilimitados. Vocés, filhos, receberam
conhecimento ilimitado. Por meio ciclo é o dia éapmitra metade € a noite. O Pai diz: Eu venho para
mudar noite em dia. Vocés sabem que é o reino g@arR@or meio ciclo e que ha muitos tipos de
tristeza nele. Entdo o Pai vem e estabelece o muovmno qual vocés tém apenas felicidade. Dizem
que esta € uma peca sobre felicidade e tristetiaidaele significa Rama e tristeza significa Ravan.
Quando vocés conquistam Ravan, o reino de Ramageofaatdo, depois de meio ciclo, Ravan vem e
conquista o reino de Rama e o0 governa. Vocés estaguistando Maya. Cada palavra que vocés
falam tem significado. Esta € sua linguagem Dividamo alguém mais poderia entender como Deus
fala? Vocés sabem que esta é a linguagem de DeuRdP&le ser pleno de conhecimento, é dito que
Ele é o Oceano de Conhecimento, Aquele que é grEncom conhecimento. Portanto, Ele
certamente daria este conhecimento a alguém. \@atésdem como Baba da conhecimento. Ele Se
apresenta a vocés e também da o conhecimento oddcmundo. Entdo, ao recebermos este
conhecimento, nés nos tornamos 0s governantesoth@.gH& o disco da autorrealizagdo. Ao termos
lembranca, nossos pecados sdo removidos. Estelédisso da lembranca néo violento. Aquele disco
€ violento; ele é para cortar a cabeca de alguénpeAsoas ignorantes continuam a cortar as cabecas
umas das outras. Ao conhecerem o disco da autaag@b, vocés alcangcam o reino. A luxuria é o seu
maior inimigo através da qual vocés experimentasteza desde o inicio, meio até o fim. Aquele é o
disco da tristeza. O Pai explica a vocés o contextiondo ciclo. Ele torna vocés giradores do disco d
autorrealizacdo. Eles inventaram tantas historessascrituras. Vocés agora tém de se esquecer de
tudo aquilo. Vocés simplesmente tém de se lemhwafirdco Pai, pois apenas Dele vocés podem
reivindicar sua heranca do paraiso. Lembrem-seade Reivindiguem Dele a sua heranca. E t&o facil!
O Pai llimitado estabelece o mundo novo. Entaogscge lembram Dele para reivindicar Dele a
heranca! Este € o significado de Manmanabhav e Ygitthav. Ao se lembrarem do Pai e da
herancga, o mercurio de felicidade de vocés, filpesmanecera alto. Somos os filhos do Pai llimitado
O Pai esta estabelecendo o paraiso. Eramos osemdstiparaiso e definitivamente nos tornaremos
agueles mestres outra vez. Somos aqueles que msarator os residentes do inferno. Fomos
satopradhan e nos tornamos tamopradhan. Somosagued entraram no caminho de devog&o. NOs
giramos o ciclo inteiro. N6s, povo de Bharat, pinmgertencemos a dinastia do sol, entdo a dinastia
da lua e entdo descemos para a dinastia dos mezsaddlos, povo de Bharat, éramos divindades e,
depois, caimos. Vocés agora sabem de tudo. Aoremtnao caminho de pecado, vocés se tornam tao
sujos! Eles também criaram imagens sujas nos temfifdes, eles também faziam rel6gios com essas
imagens. Vocés entendem que, anteriormente, voaéstéo bonitos e, conforme renasceram, VOCES
ficaram tdo sujos! Quando vocés eram mestres dieida ouro, vocés eram seres humanos com
virtudes divinas. Agora, vocés tém tracos demosiac@as, sem ser isso, ndo ha outra diferenca. Nao
ha seres humanos com um rabo ou uma tromba dentelefAquelas coisas s&o simplesmente
simbolos para as divindades. O paraiso desaparecapenas aqueles quadros restaram como
simbolos. Também ha o simbolo da dinastia da loaé¥ agora estdo batalhando a fim de conquistar
Maya. O simbolo do seu fracasso enquanto batalhdnolarco e flecha. Em verdade, o povo de
Bharat pertence ao cla das divindades. Por outlm km qual cla eles seriam incluidos? No entanto,
porque o povo de Bharat ndo sabe sobre seu prdgrieles se chamam de hindus. Por outro lado, ha
apenas um cla de todos vocés. Todos em Bharahpenteao cla das divindades que é estabelecido
pelo Pai llimitado. Bharat tem apenas uma escritdrdinastia das divindades é estabelecida e entdo
outros ramos emergem disso. O Pai estabelecegiicetias divindades. Ha quatro religides principais
e a fundagédo delas é a religido das divindadesosTadbcés, almas, sdo residentes da terra de
liberacdo. Entdo, vocés vao para o seu ramo dasldoles (tronco). Bharat tem apenas uma fronteira

(fundagéo); nenhuma das outras religides tem étmés pertencem originalmente a religido das
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divindades. Entdo, de acordo com o plano do dramtias religibes emergem disso. A religiao
original de Bharat é a religido das divindades questabelecida pelo Pai. Depois, surgem novas
folhas. Esta arvore inteira € a arvore de DeusalOdR: Eu sou a Semente desta arvore. Esta é a
fundacéo e os galhos emergem dela. A coisa pringigae todos nés, almas, somos irméos. O Pai de
todas as almas é o Unico de quem todos se lemi@aPai diz: Vocés tém de se esquecer de tudo o
gue veem com os olhos fisicos. Este desinteretisgitddo, enquanto o desinteresse deles é limitado
Eles simplesmente tém aversao pelo lar, enquardésviém aversao pelo mundo velho inteiro. Ao
terminarem a devocédo, vocés tém aversao pelo muello. Entdo, vamos para o mundo novo via
terra de paz. O Pai diz: Este mundo velho vai seinérado. Vocés ndo devem apegar o coragao a
este mundo velho. Até que se tornem dignos, vasagde ficar aqui. Vocés tém de liquidar todas as
suas contas. Vocés estdo acumulando felicidadenpar ciclo. Aquela é chamada de terra de paz e
aguela outra € a terra de felicidade. Primeiroefiéiflade e entéo, tristeza. O Pai explicou quagsod
as almas novas descem do lar. Por exemplo, quaatinaade Cristo vem pela primeira vez, ele ndo
experimenta tristeza. Esta pecga € primeiramentee debicidade e entéo tristeza. Os novos que vém
sdo satopradhan. Vocés experimentam mais felicidadgie eles, e também mais tristeza. Vocés tém
de usar o intelecto para entender tudo isto. G&aa-Se aqui e explica a vocés, almas. Vocés entao
explicam a outras almas. O Pai diz: Eu adotei @steo. Eu entro neste corpo no fim de seus muitos
nascimentos, ou seja, Eu entro em um corpo tambaradEntdo ele se torna o primeiro a vir. O
primeiro se torna o UGltimo e o ultimo se torna ongiro. Isto também tem de ser explicado. Quem
vem depois do primeiro? Mama! Ela também tem derdpsnhar seu papel. Ela deu ensinamentos a
muitos. Entdo, vocés, filhos, sdo numeéricos emnansinuitos outros. Aqueles que estdo estudando
também se empenham de tal modo que se tornam ntaigyentes do que vocés. HA muitos
estudantes nos centros que se tornam mais intEgyelv que seus professores. Cada um é visto
individualmente. Vocés podem entender tudo a pddicomportamento de cada um. Maya agarra
alguns pelo nariz de tal maneira que acaba comcelepletamente. Eles caem no vicio. Conforme
progredirem mais, VOCés ouvirdo isto de muitos. &goticardo muito surpresos. “Esta nos dava
conhecimento. Por que ela fugiu? Ela nos dizia pasatornarmos puros e agora ela mesma se tornou
suja.” Vocés definitivamente serdo capazes de dateMuitos se tornam sujos. Baba disse: Maya
perturbara muito, mesmo os maharathis muito boasimi\como vocés perturbam Maya e a vencem,
Maya também faz a mesma coisa. O Pai deu tais nonegessantes para vocés, homes de primeira
classe, mas... 6, Maya! Eles ficam maravilhados cononhecimento, contam a outros e, depois,
fogem! Eles caem. Maya ¢ tdo poderosa! E por ist® wpcés, filhos, devem permanecer muito
cautelosos. Este € um campo de batalha. Sua bataihdaya é tdo grande! Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, ha muito perdidagaga encontrados: amor, lembrancas e bom dia da
Mae, do Pai, BapDada. O Pai Espiritual diz namagsefilhos espirituais.

Esséncia para Dharna:

1. Acertem todas as contas carmicas aqui e acumulenidéele por meio ciclo. Nao apeguem
0 coracao a este mundo velho. Esquecam-se de tgae veem com os olhos fisicos.
2. Maya € muito poderosa. Portanto, permane¢cam mattelosos com ela. Galopem em seu

estudo e progridam. Escutem apenas o Unico Paraapelatem a outros o que Ele diz.
Béncéo: Que vocés sejam uma alma que tem todos os dirétéisne e o enlevo da vitéria em cada
acao.
“Vitoria € meu direito nato”. Constantemente comédm a voar com esta consciéncia.
Independente do que aconteca, permanecam conscmtgue vVOCés sdo constantemente
vitoriosos. Independente do que aconteca, deixeansga fé seja sempre firme. A base do
enlevo € a fé. Quando ha menos fé ha menos eevianto, ha o ditado: “Aquele que tem
fé no intelecto é vitorioso”. Nao sejam alguém dam fé apenas as vezes. O Pai é
imperecivel e entdo sejam alguém que tem um digitmuisicdo imperecivel. Deixem
haver a fé e o enlevo da vitéria em cada agéo.
Slogan: Fiqguem sob o toldo de protecdo do amor do Pai dwumenobstaculo sera capaz de
permanecer. **OM SHANT[***
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